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國立臺北大學人工智慧應用與管理英語碩士學位學程 

學位名稱暨授予要件實施辦法 

The Master Program in Artificial Intelligence Applications and 
Management, ICSI, NTPU  

Regulations for Degree Name and Conferral 
 

經 110 年 04月 21日 109 學年度第 1 次學程會議通過 

Approved at the 1st Program Meeting of AY2020 on April 21, 2021 

經 110 年 5月 20日 109 學年第 3 次院務會議通過 

Approved at the 3rd College Meeting of AY2020 on May, 20, 2021 

經 110 年 10月 20日 110 學年度第 1 學期第 56次教務會議通過 

Approved at the 56th Academic Affairs Meeting of AY2021 on October, 20, 2021 

經 114 年 10月 20日 114 學年度第 2 次學程會議通過 

Approved at the 2nd Program Meeting of AY2025 on October 20, 2025 

經 114 年 10月 29日 114 學年度第 1 次院務會議通過 

Approved at the 1st College Meeting of AY2025 on October, 29, 2025 

經 115 年 2月 26日 114 學年度第 5次學程會議通過 

Approved at the 5th Program Meeting of AY2025 on February 26, 2026 

經 115 年 3月 5日 114 學年度第 2次院務會議通過 

Approved at the 2nd College Meeting of AY2025 on March, 5, 2026 

經 115 年 3月 25日 114 學年度第 2學期第 65次教務會議通過 

Approved at the 65th Academic Affairs Meeting of AY2025 on March 25, 2026  

第一條 依據「國立臺北大學學則」訂定本辦法。 

Article 1 These Regulations are established in accordance with the National Taipei University 

(NTPU) Academic Regulations. 

第二條 本學位學程授予碩士學位。 

Article 2 This Program confers a master’s degree. 

第三條 本學位學程授予之中文、英文學位名稱及實施年度如下： 

Article 3 The Chinese and English degree titles conferred by this Program, together with their 

respective years of implementation, are prescribed as follows: 

一、中文學位名稱「管理學碩士」、英文學位名稱為 Master of Health Administration，自 110

學年度實施； 
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The Chinese degree title is “管理學碩士,” and the English degree title is Master of Health 

Administration, effective from Academic Year 110. 

二、中文學位名稱「管理科學碩士」、英文學位名稱為 Master of Management Science，自 115

學年度實施。 

The Chinese degree title is “管理科學碩士 ,” and the English degree title is Master of 

Management Science, effective from Academic Year 115. 

第四條 修讀本學位學程碩士學位學生，須符合本校學則第七十二條規定，並具備本學位學程

研究生修業規定所訂定之畢業條件，經碩士學位考試委員會考試通過者，授予碩士學

位。碩士班學生學位考試相關規定，依本校有關辦法辦理。 

Article 4 Students enrolled in this Program shall comply with Article 72 of the NTPU Academic 

Regulations and fulfill the graduation requirements prescribed by this Program. Students 

who pass the master’s degree examination conducted by the Master’s Degree Examination 

Committee shall be conferred a master’s degree. Matters concerning the master’s degree 

examination shall be governed by the relevant NTPU regulations. 

第五條 本辦法未盡事宜，悉依本校學則及有關法令之規定辦理。 

Article 5 Matters not provided for in these Regulations shall be subject to the NTPU Academic 

Regulations and related laws and regulations.  

第六條 本辦法應經本學位學程會議及院務會議決議通過，再提請教務會議審議通過後公告實

施，修正時亦同。 

Article 6 These Regulations shall be implemented after approval by the Program Meeting and the 

College Meeting, and upon review and approval by the Academic Affairs Meeting. The same 

procedure shall apply to any amendments hereto. 
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學位名稱暨授予要件實施辦法修訂歷程 

修訂時間 會議 條次 原始條文 修正條文 

114 年 10

月 20 日 

114 學年度

第 2 次學程

會議通過 

- - - 

115 年 02

月 26 日 

114 學年度

第 5 次學程

會議 

第三條 第三條 本學位學程授予之中文學

位名稱為「管理科學碩士」，英文

學位名稱為 Master of Management 

Science。 

第三條 本學位學程授予之中文、

英文學位名稱為「管理科學碩

士」，英文學位名稱為 Master of 

Management Science。及實施年度

如下：  

一、中文學位名稱「管理學碩

士」、英文學位名稱為 Master of 

Health Administration，自 110 學

年度實施； 

二、中文學位名稱「管理科學碩

士」、英文學位名稱為 Master of 

Management Science，自 115 學年

度實施。 

 


